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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Č. dok. Kom.: 11770/1/25 REV 1 

Predmet: Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení 
Európskeho fondu pre konkurencieschopnosť (ECF) vrátane osobitného 
programu pre výskumné a inovačné činnosti v oblasti obrany, o zrušení 
nariadení (EÚ) 2021/522, (EÚ) 2021/694, (EÚ) 2021/697, (EÚ) 2021/783 
a o zmene nariadení (EÚ) 2021/696, (EÚ) 2023/588, (EÚ) [EDIP] 

– správa o pokroku 
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I. ÚVOD 

1. Komisia predložila 16. júla 2025 uvedený návrh1 nariadenia Európskemu parlamentu a Rade. 

2. Tento návrh je súčasťou viacročného finančného rámca (VFR) na obdobie 2028 – 2034. 

Cieľom tohto návrhu nariadenia je konsolidovať 14 samostatných nástrojov financovania 

v súčasnom VFR do jediného rámca pre investície na posilnenie európskej 

konkurencieschopnosti v strategických technológiách a odvetviach. 

3. Európsky parlament pridelil tento spis Výboru pre priemysel, výskum a energetiku (ITRE), 

ktorý vymenoval za spoluspravodajcov Christiana Ehlera (PPE, DE) a Dana Nicu (S&D, RO). 

4. Dánske predsedníctvo požiadalo Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky výbor 

regiónov a Európsky dvor audítorov o stanoviská. 

II. AKTUÁLNY STAV ROKOVANÍ V RADE 

5. Výbor stálych predstaviteľov sa rozhodol zriadiť v rámci pracovnej skupiny ad hoc pre VFR 

podskupinu pre Európsky fond pre konkurencieschopnosť (ECF). 

6. Počas dánskeho predsedníctva sa zorganizovalo 21 zasadnutí tejto podskupiny, na ktorých sa 

rokovalo o uvedenom návrhu, posúdení jeho vplyvu a niekoľkých kompromisných zneniach 

predsedníctva. 

7. Dánske predsedníctvo štruktúrovalo rokovania takto: 

a) o horizontálnej časti (kapitoly I, II a III) sa rokovalo podrobne; 

b) o každom segmente politiky (kapitoly IV až VII) sa rokovalo dvakrát; 

c) o článkoch a odôvodneniach v zátvorkách sa v podskupine pre ECF nerokovalo, tieto 

časti sa postúpili pracovnej skupine ad hoc pre VFR. 
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8. Dánske predsedníctvo požiadalo Bezpečnostný výbor Rady o stanovisko k tým častiam 

znenia, ktoré sa zaoberajú informačnou bezpečnosťou, konkrétne k článku 13 (Uplatňovanie 

pravidiel o utajovaných skutočnostiach a citlivých informáciách), článku 51 ods. 9 a 10 

(Doplňujúce pravidlá týkajúce sa oprávnenosti v prípade grantov), článku 55 (Ďalšie 

uplatniteľné pravidlá týkajúce sa utajovaných skutočností), článku 69 (Podmienky 

oprávnenosti a účasti v záujme zachovania bezpečnosti, integrity a odolnosti funkčných 

vesmírnych systémov Únie), článku 77 ods. 2 písm. d) (Zásady riadenia) a článku 78 

(Doplňujúce pravidlá týkajúce sa ochrany utajovaných skutočností). Bezpečnostný výbor 

Rady poskytol 18. novembra 2025 čiastkové stanovisko2, ktoré sa zohľadnilo v najnovšom 

kompromisnom znení predsedníctva. 

9. V súvislosti s horizontálnou časťou predložilo dánske predsedníctvo tri kompromisné znenia, 

v súvislosti so segmentmi politiky a odôvodneniami len prvé kompromisné znenie. 

III. POKROK POČAS DÁNSKEHO PREDSEDNÍCTVA 

10. Skúmanie horizontálnej časti vyústilo do troch kompromisných znení, ktoré sa zaoberali 

najnaliehavejšími otázkami delegácií. Vďaka tomu sa dosiahol pokrok vo viacerých témach 

v tých častiach návrhu, ktoré nie sú uvedené v zátvorkách. 

11. Upravili sa všeobecné ciele. Predsedníctvo sa domnieva, že tieto úpravy vo veľkej miere 

odzrkadľujú požiadavky delegácií. 

12. Delegácie vyjadrili niekoľko želaní v súvislosti so špecifickými činnosťami segmentov 

politiky. Predsedníctvo zohľadnilo všetky pripomienky a predložilo prvé kompromisné znenie 

týkajúce sa štyroch segmentov politiky a súvisiacich špecifických cieľov. 
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13. Delegácie vyjadrili rozsiahle výhrady k riadeniu fondu. Predsedníctvo pracovalo na rôznych 

frontoch s cieľom zabezpečiť silnejšiu úlohu členských štátov. Do všetkých postupov výboru 

sa doplnil postup preskúmania. Navrhuje sa, aby všeobecný výbor ECF zohrával úlohu aj nad 

rámec postupu výboru a aby poskytoval Komisii poradenstvo o relevantných témach 

a celkovom strategickom smerovaní ECF. Mnohé ustanovenia sa upravili tak, aby bolo znenie 

jasnejšie z hľadiska delegovania právomocí na Komisiu, no aby sa zároveň zachovala 

potrebná flexibilita ECF. 

14. Zaznelo niekoľko žiadostí o sprehľadnenie nariadenia. Vďaka najnovšiemu 

kompromisnému zneniu predsedníctva je návrh jasnejší, stručnejší a lepšie štruktúrovaný. 

Konkrétne sa v kompromisnom znení predsedníctva objasňujú prvky komplementárnosti 

a synergie medzi ECF a inými fondmi a programami EÚ a ich koordinácia. 

15. Delegácie tiež požiadali, aby sa objasnilo, ktoré pravidlá sa vzťahujú na kolaboratívne 

výskumné a inovačné činnosti a iné relevantné témy z hľadiska prepojenia s nariadením 

o programe Horizont Európa. V kompromisnom znení predsedníctva sa to objasňuje, a to aj 

pokiaľ ide o kritériá udeľovania a oprávnenosti, pravidlá pridruženia, komisie pre 

vyhodnotenie a prepojenie s Európskou radou pre inovácie. 

16. Členské štáty požadovali aj doplnenie všeobecných kritérií udeľovania. V kompromisnom 

znení predsedníctva sa zavádza nový článok 9a, v ktorom sa stanovuje rámec na prípadné 

stanovenie kritérií udeľovania v pracovných programoch v závislosti od formy podpory EÚ. 

Tento rámec je úzko prepojený so všeobecnými cieľmi ECF stanovenými v článku 3. 

17. Mnohé delegácie žiadali o zníženie administratívneho zaťaženia. V kompromisnom znení 

predsedníctva sa zodpovedajúcim spôsobom posilňujú príslušné časti nariadenia a nepridávajú 

sa žiadne prvky, ktoré by vytvárali zbytočné zaťaženie. 

18. Delegácie žiadali aj o väčší dôraz na MSP. V kompromisnom znení predsedníctva sa 

dopĺňajú prvky na podporu MSP, najmä v pracovných programoch a v cielených výzvach. 
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19. Zazneli rozsiahle požiadavky na objasnenie v súvislosti s nástrojom ECF InvestEU. 

Predsedníctvo požiadalo Komisiu o technické poznámky a zorganizovalo technický seminár 

s cieľom objasniť fungovanie navrhovaného nástroja ECF InvestEU. V kompromisnom znení 

predsedníctva sa zlepšuje súlad s ustanoveniami existujúceho nariadenia o Programe 

InvestEU; okrem toho sa posilnila úloha skupiny EIB a objasnili sa ustanovenia o podpore 

scaleupov. 

20. Delegácie okrem toho vyzvali, aby sa kládol väčší dôraz na prilákanie a mobilizáciu 

súkromného kapitálu. V kompromisnom znení predsedníctva sa zodpovedajúcim spôsobom 

posilňujú príslušné časti nariadenia. 

21. V reakcii na žiadosti delegácií sa v kompromisnom znení predsedníctva objasňujú 

ustanovenia o projektovom poradenstve v rámci ECF a podpore zo strany siete EÚ pre 

podnikanie, zlepšuje sa prepojenie medzi odbornými znalosťami existujúceho Poradenského 

centra InvestEU a budúcej siete EÚ pre podnikanie a zvyšuje sa dôraz na vytváranie synergií 

s existujúcimi vnútroštátnymi štruktúrami. 

22. Napokon sa v kompromisnom znení predsedníctva zodpovedajúcim spôsobom posilňujú 

príslušné časti nariadenia v reakcii na žiadosti o prepojenie investícií 

do konkurencieschopnosti so sociálnymi investíciami a zlepšenie sociálneho rozmeru znenia. 

IV. NEVYRIEŠENÉ OTÁZKY 

23. Viaceré horizontálne otázky uvedené v zátvorkách sa neriešili a postúpili sa horizontálnej 

pracovnej skupine ad hoc pre VFR, aby sa vyriešili konzistentným spôsobom vo vzťahu ku 

všetkým návrhom súvisiacim s VFR. 

24. O mnohých podrobnostiach v horizontálnych kapitolách a o niektorých nevyriešených 

právnych otázkach bude ešte potrebné rokovať počas cyperského predsedníctva. 

25. Pokiaľ ide o všetky segmenty politiky, na základe pripomienok delegácií sa preskúmalo prvé 

kompromisné znenie predsedníctva. O podrobných ustanoveniach o segmentoch politiky sa 

bude ďalej rokovať, aby sa dosiahol pokrok pri ich vypracúvaní. 
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V. ZÁVER 

26. Pri technickom preskúmaní návrhu sa dosiahol hmatateľný pokrok. Rokovania 

o horizontálnych prvkoch sú v pokročilom štádiu, pričom skúmanie segmentov politiky 

a odôvodnení sa začalo. 

27. Dánske predsedníctvo: 

– posilnilo úlohu členských štátov; 

– zvýšilo dôraz na prilákanie a mobilizáciu súkromného kapitálu; 

– obmedzilo administratívne zaťaženie; 

– zvýšilo dôraz na MSP; 

– objasnilo ustanovenia o projektovom poradenstve v rámci ECF a podpore podnikania; 

– posilnilo úlohu skupiny EIB; 

– zaviedlo všeobecné kritériá udeľovania; 

– objasnilo prepojenia s nariadením o programe Horizont Európa; 

– posilnilo ustanovenia o synergiách s inými fondmi a programami EÚ; 

– zlepšilo štruktúru viacerých článkov; 

– vylepšilo základ pre nadchádzajúce rokovania o segmentoch politiky. 

28. Podskupina pre ECF v rámci pracovnej skupiny ad hoc pre VFR bude pokračovať v skúmaní 

návrhu nariadenia aj počas cyperského predsedníctva. 

29. Výbor stálych predstaviteľov sa vyzýva, aby vzal túto správu o pokroku v súvislosti 

s Európskym fondom pre konkurencieschopnosť na vedomie a postúpil ju Rade. 

30. Rada (všeobecné záležitosti) sa vyzýva, aby túto správu o pokroku vzala na vedomie. 
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